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I f j ú s á g i 
ROVATVEZETŐ: BARTA STEFÁNIA 

AZ ÖRÖK SZABADSÁGHARC 

Ml lehetne m á s a z első szó, ami t a 
v a s u t a s i f j ú s á g h o z írok, min t Pe tő f i 
szava. A szabadság és a szabadság-
h a r c lánglelkü köl tő jének d i ada lmas 
sorai . Szabadság . Mi minden t f e j ez ki 
ez a s z ó ? Sokszor fo rdu l t elő olvas-
mánya inkben . N a p min t n a p ha l l juk 
hangza tos beszédekben, olvassuk ú j -
ságcikkekben, m a g y a r á z z á k írók, tu-
dó-sok, pol i t ikusok; — de n e m elég! 
A szabadság n e m elmélet, amiben 
hiszünk vagy nem hiszünk. A sza-
badságo t élni kell, mert- a s zabadság 
m a g a az é le tünk lényege, t a r t a l m a 
és cé l ja ; m a g a a z élet . A szabadság 
a l egd rágább kincs, ami t az ember 
elérhet , de a d r á g a k incseket az élet 
soha s e m a d t a ingyen. Különösen 
nem a d t a ezen a szegény k i s Ma-
gyarországon . H a végiglapozzuk ha-
z á n k tör téne lmének könyvét , az t lá t -
juk , hogy tö r t éne lmünk úgyszólván 
s zakada t l an h a r c a szabadságé r t . 
Hol a külső ellenség, hol a belső el-
nyomók, hol egyszer re mind a ke t tő 
ellen kellet t küzdenie a népnek. A 
sokévszázados e lnyomás e l lenhatása-
kén t robban t ki az 1848-as fo r r ada l -
m a s szabadságharc . Márc ius 15-e a 
m a g y a r tör ténelem legdicsöbb nap ja . 

E n n e k a dicsőséges fo r r ada lomnak , 
az örök m a g y a r szabadságha rcok 
legszebbikének jövőre f o g j u k ünne-
pelni a száz éves évforduló já t . 

Fázunk és éhezünk 
S átlőve oldalunk 
Részünk minden nyomor . . ... 
De szabadok vagyunk! 

Petőfi: a Farkasok dala 
Az egész o rszág n a g y b a n készül 

az ünnepségre . Mivel ünnepelhet i a 
m a g y a r i f j ú s á g legjobban 1848-at? 
Megadom a választ . További harcca l 
a s zabadságé r t . 

Ne f e l e j t sük el 1848 u t á n szomorú 
napok következtek. Az ősi ellenség 
az e lnyomó németek mellet t a belső 
elnyomók, a nép ellenségei is rab-
ságban t a r t o t t a k bennünket . A hely-
zet á l landóan rosszabbodot t . H iába 
volt egy-két kísérlet , min t például a z 
első vi lágháború u tán i népfor rada l -
mak , s a jnos az elnyomók erősebbek 
vol tak. 

Most azonban megvál tozot t a hely-
zet. A nép, min t a ha ta lom egyedüli 
b i r tokosa kezébe ve t t e sorsa i rányí-
t á s á t . De ez csak a kezdet . A külső 
és belső ellenség á l landóan készen 
áll, hogy m e g t á m a d j a szabadságun-
ka t . A m a g y a r i f j ú s á g n a k és a kö-
zö t tük is é l en já ró v a s u t a s i f j ú s á g -
n a k fel kell vennie a harcot . Ve-
gyünk példát a szovjet i f júságró l , 
amely most ünnepli d iada lmas sza-
b a d s á g h a r c á n a k ha rminc éves évfor -
dulóját . A szabadságé r t vívot t ha rc -
ban n e m lehet megál lni . A szabad-
ságból sohasem lehet elég. A sza-
badság a mi egyet len igaz eszmé-
nyünk. A szabadságé r t való lanka-
da t l an és semmifé le mega lkuvás t 
nem ismerő ál landó harcca l készül-
j ü n k 1848 megünneplésére . 

A Fösvény Földesúr 
Orosz népmese 

Volt egyszer egy földesúr, a k i 
olyan fösvény volt, hogy el s em lehet 
mondani . 

Minden ka lász t számon tar to t t . . 
Még a v á n d o r m a d a r a k n a k sem ha-
g y o t t egy szemet sem a termésből , 
az emberekről nem is beszélve. 

Egysze r egy este, amikor k iment 
a fö ldesúr a csűr és p a j t a z á r a i t el-
lenőrizni, h a n g o k a t hal lot t az istál-
lók felől. Megáll t . Fü lé t a fa lhoz ta -
pasz to t ta , úgy hal lgatódzot t . 

H á t az is tál lóban a tehenek be-
szélget tek. 

Az egyik így szól t : 
— Idén télen j ó t a k a r m á n y u n k 

lesz. Nézd mennyi gabona m a r a d t a 
sza lma között . 

A másik r á h a g y t a : 
— Igen, jó t a k a r m á n y u n k lesz. 

Van o t t legalább 10 pad* gabona. 
Csak ez kel let t a fö ldesúrnak. Sza-

ladt felébreszteni a munkása i t . Be-
. ke rge t t e őket az istállóba, o t t elő-
ször elcsépelte egy bot ta l ,a h á t u k a t , 
a zu tán megpa rancso l t a nekik, hogy 
csépeljék ki mégegyszer a sza lmát . 

Átcsépel ték a m u n k á s o k mégegy-
szer a sza lmát . Összegyű j tö t t ék a 
a gabona m a g v a k a t . Megmér ték . É s 
tényleg t íz pud gabona volt az ered-
mény. 

pud orosz súlyegység. 16 kg . 

A földesúr boldog volt. 
„Milyen szerencsés véletlen, — 

gondol ta — mennyi gabona vesze t t 
volna k á r b a ! " 

A m a r h á k meg csak r á g t á k , rági -
csá l t ák az ü res sza lmá t , de t avasz ra 
éhen pusz tu l t va lamennyi . 

Í g y j á r az; aki s o k a t a k a r ha rá -
csolni. Mindent elveszít. 

ProletárFiú verse 
I r t a : Ady Endre . 

Az én a p á m reggel től est ig 
Izzadva ló t - fu t , robotol, 
Az én a p á m n á l nincs jobb ember . 
Nincs, nincs sehol. 

Az én a p á m kopo t t kabá tú , 
De nekem ú j r u h á t veszen 
S beszél nekem egy szép jövőről 
Szerelmesen. 

Az én a p á m gazdagok foglya , 
B á n t j á k , mega lázzák szegényt , 
De es tére elhozza hozzánk 
A jó reményt . 

Az én a p á m harcos , n a g y ember . 
É r t ü n k ad gőgöt és erőt , 
De ö n m a g á t meg nem alázza 
A pénz előtt . 

Az én a p á m bús, szegény ember, 
De h a nem nézné a f iá t , 
Megál l í tná ezt a nagy, földi 
Komédiá t . 

Az én apám, ha nem a k a r n á , 
N e m volnának a gazdagok , 
Olyan volna minden kis t á r s a m , 
Mint én vagyok. 

Az én apám, h a egyet szólna, 
H a j h , megremegnének sokan . 
Vígan anny ian n e m élnének 
É s boldogan. 

Az én a p á m dolgozik és küzd . 
N á l a erösebb nincs ta lán, 
H a t a l m a s a b b a k i rá lynál is 
Az én apám. 

IFJÚSÁGI TANÁCSADÓ 
Az i f j ú s á g i rova t sze rkesz tő je ol-

vasóival közvetlen kapcsola to t k íván 
létesíteni. E z é r t fe lh ív ja a va su t a s 
i f jú ságo t , hogy va lamennyi problé-
m á j á v a l fo rdu l jon hozzá bizalommal. 
Minden kérdés re válaszol. Ha közér-
dekű i f j ú s á g i problémáról lesz szó, 
a k k o r nyi lvánosan e rova t hasáb-
jain, h a egyéni te rmésze tű , a k k o r 
levélben. Szerete t te l v á r j u k a kér-
déseket . 

Autó, kerékpárgumi, hó- és 
sárcipő vulkanizálását vállaljuk 
Konzum és MAV alkalmazot-
taknak n a g y á r e n g e d m é n y 
Ügyeljünk a címre 

GÁT-UTCAI GUMIÜZEM 
IX. MÁRTON UTCA 8/A (ÜÁT-U. OLDALON) 



A híd az erősebb 
Dübörögnek a jármüvek, ezrével haladnak át az 

emberek a hídon, amely néhány nap óta ismét össze-
köti a két partot Buda és Pest között. Ismét áll tehát 
a második híd, amely a Lánchíd után 28 esztendővel 
született és amelynek felrobbantása 19^1/-ben először 
reszkettette meg a falakat Pesten és Budán. Roncsai 
azóta ott hevertek a Dunában és a felszabadulás elsó 
hónapjaiban hiú ábrándozónak tartották azt, aki ki 
merte volna mondani, hogy a roncsok felett mégegyszer 
méltóságteljesen fog nyugodni a Margit-híd híres „V" 
alakú íve. 

Még az is, aki tudta, hogy épül a Margit-híd, aki 
naponta járta végig az utat az épülő pillérek fölött, a 
félig kész íveken Pestről Budára, még az is mély meg-
hatottsággal szinte megrendülten várta a pillanatot, 
amikor az első gyalogjáró ráteszi a lábát a megújhodott 
hidra, amikor az első autó végigördül, .az első villamos 
végigrobog a Margit-hídon. amely nemcsak volt. hanem 
ma már van is. 

A megnyitás előtt néhány nappal történt, hogy 
jelen sqrok írója, akinek foglalkozása szerint napról-
napra kellett figyelni a Margit-híd építésének történe-
tét, este 10 óra tájban a Kossuth-hídon jött Pestről 
Budára. Egy pillanatra jobbra nézett és akkor azon a 
helyen, ahol előző nap még az éjszaka fekete leple 
borított be mindent, most Budáról Pestig lámpasor 
vezetett. A fekete éjszakát szikrázó, égö lámpasor sza-
kította darabokra. Állt a Margit-híd. Megrendítő volt 
az a téli reggel, amikor a Parlamenttől néhány méter-
re először mentek át a két városi-ész lakói a Kossuth-
hídon. Felejthetetlen volt az a szent istvánnapi napsü-
téses délelőtt, amikor a felvirágzott villamos kerekei 
először érték a Szabadság-hidai. És mindez az érzés 
együtt és sűrítve ott vibrált november 16-án délelőtt 
a nemzetiszínű drapériával bevont tribün meghívottai 
és a Margit-park őszi esőtől áztatta földjén szorongó 
budapesti ezrek és ezrek feje fölött. Mindenki érezte, 
hogy itt valami nagyon nagy dolognak tanuja: Valami 

történt ezen a délelőtt, ami több egy egyszerű hídava-
tásnál. Mindenki érezte, hogy egy ország népe ennek 
a hídnak karcsú íveiben fejezte ki egész programmját. 
Békében dolgozni akar, hogy a nép, amely végighöm-
pölygött a hidon és amely messze vidékeken rádión 
hallgatta a hídavatás ünnepi szavait, felemelkedjék, 
békében, nyugalomban és jólétben éljen. A hídavatás 
vasárnapján egymillió budapesti polgár egyetlen prog-
rammpontja volt: végigmenni a hídon, amely ime, 
csodák csodájára ismét áll. Sokaknak fülében még ott 
rezgett annak a robbanásnak fülsiketítő hangja, amely 
a híd íveit három esztendővel ezelőtt pilléreiről lesza-
kította .. . És amikor ezen a vasárnapon biztosan és 
nyugodtan helyezte rá a lábát a gyalogjáró csillogó, 
vadonatúj aszfaltjára, amikor boldogan nézte, hogy 
gördül át mellette az egyik partról a másikra a b-es 
villamos, hogyan robog át a 12-es autóbusz, szinte 
idegeiben érezte a programot, amelyet a Duna fölött 
november 16.-a óta szüntelenül vall a híd. A magyar 
demokrácia építő, felemelő programmját, 

Ajz előbb azt írtuk, hogy a Margit-híd nemcsak 
volt, hanem van is. És ahogy néztük a tömegek lelkes 
tapsát, a hídavatás ünnepségén, ahogy néztük a boldog 
mosolyt vasárnap este a hídon áradó tömeg arcán, 
tudtuk biztosan, hagy a híd' lesz is. Hiába készülnek 
véres tetteikre a politikai alvilág barlangjaiban az 
újabb hídrobbantók, hiába áskálódnak külföldi rádió-
kon keresztül ennek az alvilágnak külföldre szökött 
politikusai, ezt a hidat mégegyszer nem robbanthatja 
föl senki. Félti és óvja a magyar nép, amely életének 
első napjaiban már a szeretetébe zárta. És aki kezet 
próbál emelni rá, vagy arra, amit jelképez, lesújt az 
a nép, amely a hídavatás másodnapján két pokolgépes 
merénylőt küldött az akasztófára. 

Az egyik oldalon ott áll a híd, a másikon a pokol-
gépes merényletekre készülök gyilkos társasága és itt 
az ideje, hogy végre tudomásulvegye mindenki ebben 
az országban: a híd az erősebb. Gál György 

/ 

3 



Tizet ütött a falióra, Rindin a 
vasúti őr felnézett. Az asztalon lilás 
fénnyel pislákoló gyertya reszketve 
vetett egy-két nagyobb lángot, hogy 
azután rövidesen végkép elaludjon. 

„Le kellene vágni az elégett kanó-
cot" gondolta magában. De az asztal 
öt lépésnyire van. Rindin amióta 
megtanulta azokat a fogalmakat, 
hogy „blokád" meg „éhség" azt is 
megtanulta, hogy a mozdulatokkal 
takarékoskodni kell. 

A blokád napjaiban leszállították 
Leningrádban a kenyérfejadagot 175 
grammra a hivatalnokok és 250-re a 
munkások részére. Rindin szivarzse-
bében a szíve fölött volt még egy kis 
darabka kenyér. Minden idegével kí-
vánta ezt a kenyeret de nem akart 
hozzányúlni. Kezei azonban önkénte-
lenül is állandóan a zsebet tapogat-
ták. Időnként egy-egy morzsát a 
szájába tettek, melyet nem evett meg, 
csak savanyú-keserű ízét kóstolgatva 
rágcsálta. 

Csak a kenyérre tudott gondolni. A 
falióra is azt ketyegtette: ke-nyér, 
ke-nyér... De nem szabad hozzá-
nyúlni és mozdulni sem szabad. Ma 
éjjel még szüksége lesz az erejére. 
A Ladogatói állomásról két szerel-
vény indult el élelemért a Leningrá-
diaknak. Neki kell ellátni a mozdo-
nyodat tüzelővel és vízzel, még pedig 

\ gyors iramban, hogy még hajnálha-
sadás előtt visszaérhessenek. Külön-
ben világosban német tűz alá kerül-
hetnek. 

A mozdonyokat Szamojlov és Nyed-
bajev vezetik. Vaszilij Nyedbajev már 
elég régen elindult a Ladogatótól és 
rövidesen meg kell érkeznie. 

A német repülök állandóan vadász-
nák a vonatokra. 

Ma holdfényes éjszaka van. Szőr-1 
nyü elgondolni, hogy valami baj ér 
hetné a kenyeret szállító szerelvényt. 

A gyertya elaludt. A szirénák 
pedig felbúgták. Rindin megszok-
hatta volna már a légiriadókat, hi-
szen naponta többször volt benne 
része. A német repülőterek olyan 
közel voltak, hogy legtöbbször az 
ellenséges gépek előbb értek a város 
fölé, mintsem a szirénák megszólal-
tak volna. Mégis a sziréna iivöltö 
hangja minden alkalommal feliz-
gatta. 

Hirtelen felfigyelt. A sziréna vonyí-
tásába elvegyült a mozdony figyel-
meztető füttye. A vonat megérkezett. 

Nikoláj Szergejevics Rindin a ki-
járathoz sietett. A reflektorok éles 
fénykévéi az eget csíkokra bontották. 
A csíkokat sűrűn elszórt fehéres 
pöttyök tarkították. Az ágyuk dö-
rögtek. Fütyülve repkedtek a jelző 
lövedékek, vörös sávokat hagyva 
maguk után. A telihold jóindulatúan 
csüngött a levegőben. 

Rindin a mozdony felé tartott. 
Hirtelen megrázkódott körülötte a 
föld, a bombák becsapódásától. Le-
vetette magát a hóba. Mikor ismét 
felemelkedett elállott a szívverése a 
rémülettől. A pályaudvar központi 
víztartályát telitalálat érte. Megtör-
tént a legrosszabb. A mozdonyok víz 
nélkül maradnak. 

Szédült az éhségtől. Kivette zsebé-

| A hős | 
vasutas 
Irta: K. Juzef. 
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böl az utolsó falat kenyerét és meg-
ette. Ha most nem talál ki valami 
okodat, holnap kenyér nélkül marad-
nak az emberek. 

Nyedbajev leugrott a mozdonyról 
és az égö víztartályra mutatva így 
szólt a feléje siető Rindinhez: 

— Most mit csinálunk, Nikoláj 
Szergejevics? Vödrökkel hozzunk vi-
zet a mozdonyoknak a Néváról? 

— Igen. — felelte Rindin elgondol-
kozva. De hirtelen felmllant valami 
az agyában. — Mond szerinted milyen 
messzire van a Néna az állomástól ? 

— Körülbelül 300 méternyire. 
— Akkor jól van. — ragyogott fel 

a vasúti ör arca. — Tüzoltófecsken-
dövel hozunk vizet a Névából. 

Lefújták a légiriadót. 
— Vége •— szólt Rindin a masi-

nisztához. — Most szállj vissza a 
mozdonyba és hajts be a pályaud-
varra az első vágányra. 

Nyedbajev beszállott és a mozdony 
hangosan lélegezve megindult a hold-
fényes síneken. 

Rindin boldogan mosolygott. Nem, 
a leningrádiakat nem lehet leigázni. 
Ha a tűzoltófecskendő be lenne fagy-
va, vagy nem működne, akkor vöd-
rökben hoznának vizet. De víz lenne, 
mert a mozdonynak mennie kell. 

Egy kicsit félt, hogy a tűzoltó-
parancsnok nem helyesli a tervét és 
nem adja oda a gépet. De mikor meg-
látta, megnyugodott. Kérésére^ a tűz-
oltóparancsnok azt felelte: 

— Szívesen, csak a tömlőnk nem 
elég hosszú. 

Rindin megnyugtatta, hogy a rak-
tárbam és a mozdonyban is van még 
tömlő igaz, hogy öreg, de reméli 
megteszi a szolgálatot és különben 
sincs más kiút. 

A tüzoltógép már indult is a folyó 
felé, mélyet vastag hó és jégréteg 
takart. Rindin vasdoronggal törte a 
jeget, egymásba illesztette a tömlő-
ket, melyek szürke óriáskígyóként 
tekeregtek a fehér hóban. De víz még 
nem tört elö a léken. Tovább verte 
a jeget és végre kibuggyant a víz. 
Bekapcsolták a gépet és a víz már a 
tömlőben csörgedezett. Rindin meg-
köszönte a tűzoltóparancsnoknak a 
segítséget. Visszaindult az állomásra, 
meghagyva, Hogyha elég lesz a víz, 
a mozdony fütyülni fog. 

Boldog volt. Most már biztosra 
vette, hogy pirkadás előtt visszatér-
het a szerelvény. 

Útközben állandóan figyelte a töm-
löket, zavartalanul folyik-e bennük 
a víz. Mikor ahoz a részhez ért, 
melyet a mozdonyból vettek ki, meg-
gyorsította lépteit, mert bizony igen 
rossz karban volt és gyanús hangokat 
is hallott. A hangok a remiz felöl 
jöttek és mindinkább erősödtek. Mi-
kor belépett vízsugár csapott az 
arcába. Kabátujjával éltakarta arcát 
és már amúgy is átázott, ráfagyott 
ruhájában letérdelt a tócsába és 
dermedt kezeivel befogta a lukat a 
tömlőn. A jeges víz kezeit még hasz-
üuvehetetleniebbé tette. Ujjai között 
fröcskölt ki és egész testét elárasz-
totta. Kiejtette kezéből • a tömlőt. 
Most mit tegyen? Segítségért sza-
ladjon ismét a tűzoltóparancsnokhoz ? 
Minden perc drága. Hirtelen elhatá-
rozással levetette kabátját és bekö-
tötte vele a rést a tömlőn. Majd óva-
tosan visszatette a tömlőt a földre. 
A víz szabályosan folyt benne. Ekkor 
fel' akart állni, de a térde táján 
valami visszahúzta a földre. Meg-
értette. Csizmái a földhöz fagytak. 
Rindin minden erejét megfeszítve 
igyekezett elszakítani magát a föld-
től, de hiába. 

Kezei reszkettek a megerőltetés-
től. Sapkája elrepült. Nedves haja, 
szemébe, szájába lógott. Torka fájt. 
Szédült. Meggyötört kezei a tömlö 
után nyúltak. Átázott kabátján belül 
vígan csobogott a víz. De neki úgy 
tűnt, nem a víz zühogását hallja, 
hanem ezrek hála- és örömkiáltását. 
Sokezer boldog, mosolygó arc tekint 
rá, amint a friss, illatos kenyérszál-
lítmányt üdvözlik . . . 

„De miért nem fütyül még a vo-
nat? Lehetséges, hogy elöl valahol 
ugyancsak kilyukadt a tömlö ?" Meg-
borzadt ettől a gondolattól. Valamit 
tennie kellene! Kikerülni ebből a 
dermedtségből. 

Elködösödtek a szemei. Még egy 
kísérletet tett a felállásra . . . 

És egyszerre keresztül hasította a 
jeges levegőt a mozdony füttye. Me-
legség árasztotta el a szivét ettől a 
hangtól. 

— Víz!... Víz!... •— énekelte a 
mozdony. 

Rindin utána sutfogta a drága 
szavakat és elmosolyodott határtalan 
boldogságában. 

Megkísérelte . levenni kabátját a 
tömlőről, de sebes, dermedt kezei nem 
tudták lefejteni a jéggé fagyott ruha-
darabot. Hangokat hallott a közel-
ből. Segítségért akart kiálltani, de a 
segélykiáltás helyett azok a szavak 
törtek elő a melléből, mélyekért ma 
éjjel élt és küzdött: 

— Víz!. .. Víz!... 
Az odasiető embereknek nem csak 

azért örült, mert segítséget hoztak 
neki, hanem azért is, hogy most már 
lesz kivel megosztania örömét. A 
szerelvény idejében indul és vissza-
térhet Leningrádba még reggel előtt, 
kenyérrel megrakottan . .. 

Valaki levetette a bundájátRindin 
nem tudott járni, óvatosan a karjuk-
ba vették és úgy vitték a hös 
vasutast. 

(Fordította: Barta Stefánia) 
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Közgyűlés után 
A november hó 20-án megtartott közgyűlés bebizo-

nyította, hogy a vasutas dolgozók átérzik a szóvetke-
zeti eszme fontosságát, kezdenek rájönni arra, bog) 
a konzum a vasutasságé. közgyűlésünk ebben a szel-
lemben zajlott le. 

Ereztük ezt a Himnusz hangjában és a tárgysoroza-
tokhoz való hozzászólásokban. A Himnusz után rövid 
elnöki beszámoló következett, de érezni lehetett az 
500 ember hangulatán keresztül, akik zsúfolásig meg-
töltötték a Nyugati-pályaudvar 111. osztályú váróter-
mét, hogy sokkal többről van szó mint egy sablonos 
közgyűlésről: egy vasutas intézmény jövőjéről. 

Az elnöki beszámoló dióhéjban ez volt: 
A két és féléves Konzum az ország szövetkezetei 

között az élen áll. együtt emlegetnek bennünket a leg-
nagyobbakkal. Ila tömegakcióról van szó, túlteszünk 
a legnagyobb szövetkezeteken is. Megmutatta ezt a 
burgonyaakciónk is, ebben többet teljesítettünk, mint 
a három szövetkezet együttvéve. De itt van a vasuta-
sok lisztellátása, a legnehezebb viszonyok között is 
kielégítjük a dolgozókat. 

Textilellátásunk javuló tendenciát mutat és a je-
gyek bevezetésével a vidéki dolgozók igényeit is ki-
elégítjük. 

A szociális juttatásokban első helyen állunk, ebben 
az évben mór 750 vasutas dolgozót üdültettünk ingyen 
és helyet talált az üdülőnkben valamennyi B. B. I. 
beutalt. i 

Karácsonyra ég január hóban, hogy valamit behoz-
zunk a nagy üdültetési költségekből, fizető vendégek-
nek adjuk ki az üdülőket „fizessenek a gazdagok", 
hogy mennél több dolgozó üdülhessen ingyen. 

A meglevő ¡izeinek-nagyobbítása, olcsó, de jo áru 
termelése a jövő programmja. Ez teszi a Konzumot 
naggyá és csak így tudja hivatását betölteni, amiért 
alakult. 

Van azonban egy. másik döntőfontosságú tényező, 
a 3 éves terv maradéktalan keresztülvitele. Ennek a 
sikerétől függ, hogy a vasutas életnívója az 1938-as 
életnívót meghaladja és Szövetkezetünknek jó vásár-
lója legyen. 

Ha a szövetkezeti tagok, akik majdnem 100.000-en 

vaunak, a Szövetkezetnél vásárolnak és nem többet, 
mint családonként, havonta csak 150 forintot hagynak 
a Szövetkezetnél, oly forgalmat bonyolítunk le, amely 
biztosítja a Szövetkezet fejlődését és vezető szerepét. 

A szövetkezeti tág érezze, hogy minden egyes fillér-
jével erősíti a Szövetkezetet, amely az övé, a vezető-
ségnek pedig arra kell törekedni, hogy a szabad piaci 
áraknál jóval olcsóbb legyen. Ha a szövetkezeti tag 
és vezetőség egymásra talál, biztosítottuk a szövetke-
zeti eszme győzelmét és elértük azt, amit Gerő mi-
niszter elvtársunk tűzött ki célul, amikor a Konzu-
mot életre hívta : sok és olcsó árul a dolgozó vasuta-
soknak. 

Az alapszabály módosítását egyhangúlag fogadta el 
a közgyűlés. Ezután következett a legizgalmasabb 
tárgysorozati pont. a két igazgatósági és két felügyelő-
bizottsági tag választása. 

A közgyűlés nem fogadta el a hivatalos listát és 
titkosan választott. 

Nem pártalapon szavazott és Szeles Dezsőn kívül 
vidéki fizikai munkásokat választott be nagy lelkese-
déssel a Konzum vezetőségbe. Hogy mennyire nincs 
pártpolitika a Konzumnál, legjobban bizonyítja Sze-
les elvtárs esete, akire 26.000 szavazat esett, tehát 
kommunista és szociáldemokrata együtt szavazott, 
mert érezték, hogy Szeles Dezső az ő emberük, a 
munka embere. 

Amikor az eredményt kihirdették, együtt éljenez-
tek és tapsoltak, mer t . azok kerültek a vezetőségbe, 
akik megérdemelték azt és még jobban és többet fog-
nak dolgozni a vasutasok jobb megélhetéséért. 

Mindenki panaszát meghallgattuk és amit lehet or-
vosolni fogunk. Itt is érezte mindenki, ha a kritika 
tárgyilagos, akkor építővé válik. 

A tárgysorozat végén az Intérnacionale hangjai mel-
lett oszlott szét a vasutas tömeg, azzal az érzéssel, hogy 
jó munkát végzett és talán ez volt az első alkalom, 
amikor egymásra talált a Konzum tag és a Konzum 
vezetősége. -

Megértettük egymást és az összefogás megteremti 
az igazi népi szövetkezetet. 

Dr. Buday 

SZERKESZTŐI ÜZENETEK 

Szabadván Györgyné, Miskolc MÁV. 
telep 17/1. 

Örü,lünk, hogy lapunkat megsze-
ret te. Reméljük, hogy sok kellemes 
percet szerzünk jövőben is úgy Ön-
nek, mint csa ládjának. 
D. Ács Imre áll. felv. Szolnok 
Petöfi-u. 23/a. 

Elismerést jelentő soralt, köszönjük. 
Célunk az, hogy vasu tas ka r t á r sa ink 
nehéz m u n k á j u k befejeztével köny-
nyen megszerezhető szórakozta tás 
ban részesíthessük. 
I f j . Baditz Pál, Miskolc. 

TJjabb versét megkap tuk . Sajnos 
ismét csak azt üzenhet jük, hogy ez 
a többinél is gyengébb, közlésre nem 
alkalmas. 

Többeknek: 
Kereszt re j tvény megfej tő inket és 

receptpályázaton résztvevő olvasó-
inkat kér jük , hogy megfej tésükhöz 
minden alkalommal mellékeljék a 
lapból k ivágandó szelvényt. A .recept-
pályázathoz ebben a számbán két 
szelvényt adunk. 
Kultsár István, Budapest . 

Egyik-más ik verse jó. Jövő szám-
ban közöljük a legjobbat. 

5 



MUTEREMLA TOGA TAS 
A RÁKOSPALOTAI MÜVÉSZHÁZBAN 

Rákospa lo ta Budapes t pe remvá-
rosa, h a t a l m a s k i te r jedésű városrész 
s így n a g y könnye lműség volt ré-
szünkről , hogy közelebbi cím nélkül 
indul tunk el f e l k u t a t n i a rákospalo-
ta i szabadmüvészek székházá t . Hosz-
szas k u t a t á s u t á n j u t o t t u n k el a Rá-
kos -u tcába s o t t jó egynéhány házba 
k o p o g t a t t u n k be, m í g végre egy va-
s u t a s k a r t á r s u n k megkönyörü l t r a j -
t u n k és elvezetet t a Rákos -u t ca 58. 
s zámú házhoz. Vasrácsos, e löker tes 
kis villa, melynek lombjahul lo t t fá i 
közöt t e lhelyezet t női szobor se j t -
teti , hogy jó helyen j á r u n k . 

Megkönnyebbül ten lépünk be a 
ny i to t t kapun . A k e r t b e n i t t is o t t is 
e lő tűnnek kisebb-nagyobb szobor-
a lakok, félbe m a r a d t szobrászat i mü-
vek. Sok időnk azonban nincs a néz-
gelödésre, m e r t a ház a j t a j á b a n meg-
jelenik már i s régi kedves ismerő-
sünk, Turán i Kovács Imre . F e h é r 
m u n k a r u h á b a n fogad bennünket , ke-
zében véső, a r c á n a szívesen l á to t t 
vendégeknek k i j á r ó derűs mosoly. 

Turán i Kovács Imrérő l t u d j u k , 
hogy a m a g y a r szobrászművész g á r d a 
egyik legizmosabb tehetsége, k inek 
Budapes t középületein é s te re in el-' 
he lyezet t a lko tása iva l sü rün ta lá lko-
zunk és ak i jelenleg vezető t a n á r a 
a n n a k a szabadiskolának, melyben a 
vá ros m ü v é s z h a j l a m ú f i a t a l s á g a és 
az i s tván te lk i főműhe ly m u n k á s a i 
nye rnek előkészí tést és k iképzés t a 
szobrásza t és fes tésze t magasz to s 
tudományában . A f i a t a l m e s t e r t 
munkaközben lep tük meg. Megnyug-
t a t j u k , hogy csak néhány percre 
t a r t j u k fel a befejezéshez közeledő 
te rmésze tes n a g y s á g b a n készülő 
„Üt tö rő m u n k á s " s zob rának m u n k á -
jában . 

M u n k a t á r s n ő m Pohl É v a sebtében 

veszi elő tömbjé t és i rón já t és lázas 
hévvel kezd élete első r i p o r t j á n a k 
ada tgyű j téséhez . 

Mikor és kinek a t á m o g a t á s á v a l 
a l aku l t m e g az iskola, hány növen-
déke van az iskolának, ezek sorában 
hány v a s u t a s növendéket kész í t elő 
a művészi p á l y á r a ? 

— Az iskolát az i s tvánte lk i főmű-
hely üzemi b izo t t ságának felkérésére , 
Kigyóssy Sándor főmühe lyfőnök tá-
moga tá sáva l á l l í to t tuk fel az i s tván-
telki főműhely egyik helyiséigében. 
M u n k á n k r a rövidesen fe l f igyel t a vá-
ros és a kommuni s t a p á r t helyi cso-
p o r t j a és miu t án semmi akadály.a 
nem volt részemről, hogy a t a n í t á s b a 
a város t anu ln ivágyó f i a t a l s á g á t is 
bekapcsol jam, ezen keresztül meg-
k a p t u k ezt a helyiséget . A vi l lának 
egyébként szomorú m ú l t j a van, m e r t 
1944-ben ez volt a rákospa lo ta i nyi-
lasház. Most a m u n k á s k u l t ú r á t szol-
gá l ja . A m á r eml í t e t t t á m o g a t á s o n 
kívül meleg p á r t f o g á s b a n részesül-
t ünk V a r g a László elnök ú r és a va-
s u t a s szakszerveze t ku l tú rc sopor t j á -
n a k t i t ká ra , Rózsavölgyi Béla részé-
ről. Tőlük, va l amin t a város és kom-
mun i s t a p á r t helyi szakszervezeté től 
nemcsak erkölcsi, hanem anyag i t á -
m o g a t á s t i s k a p t u n k s így m a szeré-
nyen ugyan, de e l fogadha tó ke re t ek 
közöt t működhe tünk . Az i skolának 
közel száz növendéke van jelenleg, 
közülük 60 i s tvánte lk i fömühely i 
munkás . A szobrászat i o k t a t á s t és 
az ana tómiá t m a g a m tan í tom. 28 ta -
n í tványom van, a többiek fes tésze t i 
t a n u l m á n y o k a t fo ly t a tnak . A fes té -
szeti s zakon Ker t é sz József r a j z t a n á r 
az elméletet , F á y Gyula fes tőművész 
kol légám pedig az a k t r a j z o l á s és fes-
tészet i o k t a t á s t végzi. 

— Szerepelt az iskola m á r nyil-
vánosan ? 

— Igen, sőt nem is egy kiá l l í tás t 
r endez tünk eddig. A közelmúl tban a 
rákospalo ta i vá rosházán á l l í fó t tuk ki 
növendékeink m u n k á j á t a „3 éves 
t e r v " ünnepségének kere tében ren-
deze t t kiál l í táson. 

— Mit t a r t eddigi legnagyobb 
eredményének ? 

A legnagyobb eredmény kétség-
kívül az, hogy a kul tuszminisz té r ium 
i sko lánka t 

szabad a k a d é m i á n a k 
nyi lvání to t ta . N a g y jelentőségű ered-
m é n y ez s zámunkra , mer t ezzel 
együ t t j á ró ál lami s tá tusbavé te l és 
állami t á m o g a t á s további fej lődé-
sünke t biz tosí t ja . 

Kedves Turán i Kovács, mos t még 
néhány szót mondjon rá s a j á t tervei-
ről? 

E g y végtelen megtisztelő megren-
delést k a p t a m a közelmúl tban. A 
dohányjövedék igazga tósága bízott 
m e g egy „ k u k á s " szobor ( így hív-
j ák a dohányte rmelő m u n k á s o k a t ) 
elkészítésével. Ezen kívül van még 
néhány komoly művészi kompozí-
cióra a l k a l m a t adó megbízásom, köz-
t ü k egyik különösen közel áll szi-
vemhez. M a még nem á ru lha tom el 
kit f og ábrázolni a szobor, de az t 
m á r i s k i je lenthetem, hogy minden 
t u d á s o m a t és t ehe t ségemet belevi-
szem ebbe a munkába , és az t hiszem 
ez lesz egyik legs ikerü l tebb alkotá-j 
som. H a készen lesz, meghivom önö-
ke t a bemuta tó ra . 

A művész, d iszkréciójá t t iszteletbe 
kell t a r t a n u n k s így nem is f a g g a t -
juk tovább Turán i Kovács művészün-
ket . A mű te r emben elhelyezet t f e s t -
mények és szobrok, amelyek közül 
Balázs I s t v á n v i r ág és csendélet 
kompozíciója, Fodor Dávid erdőrész-
lete, Kiss I s t ván g r a f i k u s ra jza i , 
Vigh Béla a k t t a n u l m á n y a i és szobrai 
és az igen tehe tséges Klembala Géza 
müvei, hogy csak néhánya t r agad -
junk ki a sok-sok elmélyedésről ta-
núskodó m ü közül, komoly tehetség-
ről t anúskodó a lkotások . Bármely 
kiá l l í táson fe l tűnés t kel tenének. Az 
zal az érzéssel búcsúzunk, hogy a 
rákospa lo ta i munkásmüvészház sorsa 
jó kezekbe van letéve. 

k : J . 
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y / t W S U i j g 
Rovatvezető: dr. tíuday Károlyné 

„Vigasz ta lha ta t l an" . Nem is aka-
rom vigaszta ln i d r á g a Asszonytes t -
vérem, m e r t ahogy a beküldöt t csa-
ládi képe t elnéztem, m e g é r t e t t e m és 
á t é r ez t em a szörnyű f á j d a l m á t , ami 
szünet nélkül gyötr i . Kis leánya gyö-
nyörű volt, t a l án még kevés is ez a 
ki fe jezés és ahogy í r ja , m a g a volt 
a jóság és a bá j , de én m a g á t is jól 
megnéz tem és m a g a is egy nagyon 
szép asszony még. I t t a k a r o k r ámu-
t a t n i valamire , a m i r e m a g a ta lán 
nem is gondol, de amivel e l r o n t h a t j a 
még jobban az életét. \ É n tudom, 
hogy ezek a napok még nehezebbek, 
min t a többiek, mer t mos t jön a 
szüle tésnapja , de ami t m a g a csinál, 
az önzés. Ne h a r a g u d j o n meg aa 
őszinteségemért , de az t hiszem nem 
is vá r m á s t tőlem, min t őszinteséget , 
másképpen nincs é r te lme az egész 
levélnek. Körü lbás tyázza m a g á t evvel 
a f á j d a l o m m a l és nem a k a r j a leküz-
deni ezeket az érzéseket . E n n e k a le-
küzdéséhez sok energ iá ra lenne szük-
sége, erőt kellene vennie magán , 
ehhez pedig kényelmes. Zavar t a l a -
nabb az élete így, mindenki től távol-
t a r t v a m a g á t . Csakhogy van az 
é remnek egy más ik oldala is Asszo-
nyom, amire az előbb céloztam! Ot t 
a f é r j e ! Bá rmenny i re is szeret i ma-
gá t , l assan meg f o g j a unni azt , hogy 
sehová sem mehet magáva l . Egyelőre 
amin t í r ja , ő is o t thon marad , de 
biztosítom, hogy ez nem fog soká 
így t a r t an i , a k á r milyen jó f é r j is! 
Márped ig az m a g á n a k is nagyon 
rosszul fog esni, h a ez bekövetkezik. 
Ped ig még szemrehányás t sem tehet 
m a j d neki. E z t az életet nem lehet 
így tovább fo ly ta tn i , m e r t egy nap 
a r r a f og ébredni, hogy elvesztet te az 
u r á t és a k k o r tényleg egyedül ma-
rad . Hogy az u r a szere tne kicsi t szó-
rakozni , az nem az t jelenti, hogy ö 
nem volt jó apa, neki valószínűleg 
éppen úgy f á j imádo t t g y e r m e k ü k 
elvesztése, min t m a g á n a k , csakhogy 
az élet megy tovább és az élők is 
megkövete l ik joga ika t . Ne u tas í t son 
vissza minden megh ívás t és ha ele-
inte nehezére is f o g esni megje lenni 
t á r sa ságban , szépen lassan visszaszo-
kik az emberek közé és az u r á n a k 
is nagy örömet fog ezzel szerezni. A 
b á n a t á t t egye le az Ü r kezébe, m é r t 
ö megv igasz t a l j a a bána tos sziveket . 
A ho l taknak a d j u k meg ami a hol-
také , de az élőknek is ami az élőké! 
Szerete t te l üdvözlöm! 

„Erzs ike , Szeged" Sajnos , levelét 
későn k a p t a m meg és így a névnapi 

uzsonna m á r lezajl ik, mi re a sorok 
napvi lágot l á tnak . Mindazonál ta l kül-
dök egy p á r receptet , amit jól fel-
haszná lha t legközelebbi a lka lommal . 
Miu tán e l fog la l t sága olyan, hogy 
f r i s s vacsorá t csak nehezen tudna 
adni, azé r t egy p á r hideg dolog re-
cep t j é t adom meg. A kéz imunkáró l 
szóló kérésé t á t a d t a m az öltözködési 
rova t vezetőjének. Legközelebbi szá-
m u n k b a n választ k a p rá. Most pe-
dig küldök egy sonkapót ló és hideg 
tálon nagyon szépen m u t a t ó húsre-
ceptet . 

1. Füstöle t len d i sznókara j . A disz-
n ó k a r a j t erősen besózzuk és így 
h a g y j u k 1 nap ig állni. Másnap be-
dörzsöl jük V" kávéskaná l tö rö t t ko-
r iánderre l és a kővetkező páclét tölt-
j ük r á teljéken hidegen: Annyi vizet, 
amennyi a hús t ellepi; erősen meg-
sózzuk, p á r szem feketebors , hagy-
ma, egy késhegy sa lé t rom és ezt fel-
fo r r a l j uk . 8- 10 napig állni h a g y j u k 

benne a húst , a z u t á n p u h á r a főzzük, 
de nem a páclében. Hidegen vé-
konyra szeletel jük. 

2. Ház i Cherry . 7 deci jó minő-
ségű vörösbor t 15 deka cukorral , k is 
vaníl iával és egy babszem n a g y s á g ú 
c i t romhéjáva l felfőzzük, illetve he-
v í t jük , a m í g a cukor elolvad. H a hi-
deg 3 deci 50%-os jó minőségű ru-
mot keve rünk közé. 24 ó ra múlva 
élvezhető és te l jesen a Cher ry b randy 
il lúzióját ad j a . 

3. P i r í t o t t mogyoró to r t a . 5 to j á s 
kemény h a b j á b a belekeverünk 10 d. 
cukro t és 15 d. p i r í to t t da rá l t mo-
gyorót . E z t m e g s ü t j ü k és 3 lapot 
v á g u n k belőle. 5 t o j á s s á r g á j á t 10 d... 
cukor ra l 3 evőkanál erős f eke t eká -
véval k r é m m é főzzük. Ha langyos, 
be lekeverünk 1 és Vá táb la csoko-
ládét , ami t előzőleg megpuh í to t tunk 
és 20 d. v a j a t . H a hideg a krém, 
m e g t ö l t j ü k és bevonjuk vele a tor-
t á t . Ez kicsi to r ta , úgy, hogy 4—5 
személy részére elegendő csak. 

4. Ki tűnő és egyszerű házi m á j a s -
hu rka , ami t fe lszel tnek adha tunk . 
14 k g nyers d isznómáj , 1 drb á z t a t o t t 
zsemlye, 1 /4 k g f ő t t zsíros disznóhús 
ledará lva . K o ck á ra vágo t t szalonna 
te t szés szerint i mennyiségben (ne so-
k a t ) a z u t á n bors, m a j o r a n n a , gyöm-
bér és te rmésze tesen só jön bele íz-
lés szer int és pás t é tom- füsze r . Vas-
t a g bélbe tö l t jük , mindkét végét jól 
e l zá r juk és csendesen főzzük. 24 órán 
á t hidegen t a r t j u k és csak a z u t á n 
f o g y a s z t j u k el. 

Z Ö L D S É G E S K E R T . 

A megfelelően előkészí te t t (meg-
t r á g y á z o t t és fe láso t t ) t a l a j b a elül-
t e t j ü k az át telelő fe jes- és kelká-
posz ta pa l án t áka t , a téli f e j e s salá-
t á t és a d u g h a g y m á t . Ebben az idő-
ben r a k j u k ki a m a g t e r m e s z t é s r e 
szánt vö röshagymá t és a pá rhagy-
mát . 

Ebben a hónapban ál landó helyére 
ü l t e t he t j ük v é d e t t fekvésben mag-
te rmesz tés céljából a fe jes- és kel-
káposz tá t és a ka ra l ábé t úgy, hogy 
csak a f e j m a r a d j o n a föld felszíne 
fe le t t . Amin t a f agyos idö beállt , az 
emlí te t t káposz ta - fé léke t kétoldalról 
bakhá t sze rüen fel kell tölteni. Az 
ül tetésnél ügyelni kell a r ra , hogy a 
különböző káposz ta fé lék e g y m á s kö-
zelébe ne kerül jenek, m e r t elkorcso-
sulnak. 

Az á t t e l e l t e t e t t káposz ta fé léke t 
egyébként tavassza l is k iü l t e the t jük 
mag te rmesz t é s céljából. 

GYÜMÖLCSÖSKERT. 

Szamócafé léke t még novemberben 
is ü l t e the tünk ,mer t a szamócák a 
hidegre n e m kényesek. E z a telepí-
tés a legszebb e redményt adha t j a , 
ha megfelelő t a l a jon előzetesen ren-
des m u n k á t k a p o t t és az idő já rás a 
gyökeresedésre kedvező. Az egész 
késői ü l te téseke t t a k a r n i kell, azon-
ban a r r a ügyel jünk , hogy a lomb 
vagy sza lmás t r á g y a a sziklevelekre 
ne kerül jön, m e r t könnyen kipáll ik. 
(Ez Is azt bizonyí t ja , hogy inkább a 
melegtől és a felesleges téli nedves-
ségtől kell fé l teni a s zamócá t és nem 
a szá raz hidegtől és fagytól . ) 

Ház ike r tbe a ker í t és mellé szíve-
sen ü l te t ik a m á l n á t . A sikeres ter -
mesztésének azonban néhány igen 
fon tos kel léke van. H a jó és bősé-
ges t e r m é s t a k a r u n k , erősen t r á g y á z , 
zuk m e g a t a l a j t és h a fagyveszély 
nincs, időnként öntözzük meg. 

Somogyi I s tván . 

8 és 9 sz. receptpályázat szelvénye 



EGY FÉLÓRA 
AZ IBUSZ KULTÚRSZALONJÁBAN 

zeneakadémia i növendék. A másik 
' k é t fü lke g ramofonlemez bemuta tó . 
A külső nagy t e remben elhelyezett 
lemezvál tás g r a m o f o n r a reátesszük a 
k ívánt lemezt s az illető itt ebben a 
kis szobában ülve, kényelmesen hall-
g a t h a t j a végig az elhelyezett mikro-
fonon át . A napokban szerelünk fel 
egy telefont , amelyen keresztül vevő a 
lemezforgatótól ké rhe t ú j a b b lemezt, 
anélkül, hogy k i f á r a d n a hozzá. Rá-
dióosztályunkon a legegyszerűbb rá-
diótól a 8200 for in tos 15 l ámpás rá-
dióig megta lá ln i mindenféle gyá r t -
m á n y ú rádiót . I t t egy elmés szerke-
zetű a n t e n n a segítségével a k á r egy-
szerre 5 rádió is megszó la l t a tha tó s 
így azok hangsz íneze te és erősségéről 
meggyőződést szerezhetnek vevőink. 
A folyóiratkölcsönzö szobában, kel-
lemesen f ű t ö t t helyiségben kényelme-
sen üldögélve v á l o g a t h a t j a össze ve-
vőnk a neki te tsző ú j s ágoka t . A 
kölcsöndíj a folyóirat á r á n a k át lago-
san 60%-a, de lia megelégszik két 
vagy többhetes ú j ságga l , úgy ez az 
ősszeg he tenkén t 8%-al csökken. 

Minden törekvésünk az,- hogy az 
egyszerű, munkásdolgozók kultúrigé-
nyeit teljes mértékben kielégítsük, 
otthonosan érezzék magukat s leg-
föképen érezzék, hogy a kultúrsn-
lon a dolgozók szellemi újjáépítésé-
nek célját szolgálja. 

Az ittN látottal^on kívül még vala-
mire fe lh ívom f igyelmét . Minden hét 
péntek dé lu t án j án ku l tú rdé lu tán t tar-
tunk . Ezen a héten az IBIJSZ k a m a r a 
é n e k k a r a működik közre, m a j d Kál 
lay igazga tó t a r t e lőadást az Athe-
neum őszi irodalmi p roduk tumáró l s 
u t á n a Bulla E l m a szaval néhány Ady 
vereset . — 

E l r a g a d t a t á s s a l .veszünk búcsút 
Gleim igazgatótóL és a szalon kedves 
és végtelen udvar ias személyzetétől 
a pénteki viszont lá tás ig . 

K. J . 

A Váci-utca üzleteinek dolgozók 
s z á m á r a bosszantóan m a g a s á ra i t 
szemlélve mélyen elgondolkozunk 
azon a néprétegen, amely lassan 
andalogva sétál le és fel a késöőszi 
napsütésben. Alig néhány lépéssel 
tovább, rombadől t h á z a k a t bontogat -
nak súlyos csákányokkal ,vere j tékez-
ve, u g y a n a k k o r sz ikrázóan fénylő 
autócsodákon s u h a n n a k el mellet-
t ü n k és á l lnak meg emberek egy-egy 
üzlet előtt , hogy berniem ve percek 
a l a t t k i a d j á k az t iaz összeget, mely-
é r t m á s o k t á n egy hé ten á t dolgoz-
n a k és f á r adoznak . 

A g a z d a g s á g u k k a l hivalkodó k i ra -
ka tok közöt t nemes egyszerűséggel , 
de p á r a t l a n ízléssel és szakér te lem-
mel berendezet t k i r a k a t r a g a d j a m e g 
f igye lmünket . József Att i la , Bar tók 
Béla és Ady E n d r e gipszbe fo rmá l t 
szobra tek in t le r á n k s körü lö t t e a 
f ranc ia , angol és orosz i rodalom 
remekmüvei közöt t o t t l á t j u k a 
demokra t ikus m a g y a r i rodalom re-
mekei t . Váci-utca 22, s a k i r a k a t 
fe le t t neoncsőből f o rmá l t f e l i ra t jelzi, 
hogy az IBUSZ n e m r é g megnyi to t t 
ku l tú r sza lon ja előtt á l lunk. 

Kíváncsiságtól ösztönözve lépünk a 
helyiségbe, melynek fa la i men tén 
mennyeze t ig érö könyvál lványokon 
sorakozik fel a vi lágirodalom váloga-
to t t r emekmüvének tömkelege. Körül-
lő t tünk k i s a sz t a lkák , kényelmes 
karosszékek . Egy-egy kis csoport 
mélyen elmerülve olvas, t emetkez ik 
bele a lepedőnagyságú külföldi ú j sá -
gokba . Semmi disszonáncia, a kifino-
mul t ízlés nemes egyszerűségével 
é lénken emlékeztet bennünket ez a 
helyiség valamelyik rég lá to t t angol 
k lub olvasótermére. De a közönség, 
mely i t t o t thonosan érezve m a g á t , 
lá tszólag semmivel sem törődve me-
rül az olvasás gyönyörébe, m á r élén-
ken különbözik at tól . Az egyik asz-
ta lnál kopot tas r u h á j ú munkáskü l se -
jü idősebb f é r f i mellet t , egy papi ru-
h á s ember f o r g a t j a a kezében t a r t o t t 

könyvet , amellet t pedig egy idós 
hölgy temetkezik bele egy angolnyel-
vü folyóira tba . 

A véletlen szerencse ennek a kis 
kul túrhelyiségnek szellemi irányító-
jával hoz össze. Gleim Hugó igaz-
ga tó lelkesedéssel magya rán és vezet 
végig a szalon egyes termein, A 
nagy t e remben balról nyílik 3 kis 
helyiség. Hangfogó posztós a j t a j á n 
belépve, az egyik helyiségben egy 
kis Lauberger g y á r t m á n y ú pianinó 
áll. 
v — Azok, ak ik zenemű k o t t á t vá-
sárolnak, h a kedvük t a r t j a , i t t nyom-
ban le is j á t s z h a t j á k . H a olyan vevő-
vel á l lunk szembe, ak i nem é r t a 
zongorához, annak rendelkezésére 
áll egyik a lka lmazot tunk , végzett 

C S O K O L Á D É G Y Á R 

csakis minőségárut ad! 
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A MÁV szimfonikus hangversenyén 

Október és november első péntek-' 
jein a Zeneakadémia szűknek bizo-
nyult a nagy érdeklődéshez, mely a 
MÁV szimfonikusok programmja 
iránt megnyilvánult. Beethovent és 
Csajkovszkyt mindig szívesen hall-
gatja a közönség, de Bartók és Ravel 
müvei ma már többet jelentenek, 
mint konvenciót. 

Elsősorban a kitűnő Liszt Ferenc-
kórust kell megdicsérnünk. Amikor 
a bécsi Kartnertor-szinházban Beet-
hoven IX. szimfóniájának 182) május 
7. i bemutatójára készültek, a próbá-
kon az énekkar tagjai az énekszóla-
mok nehézsége miatt ismételten fel-
lázadtak a Mester ellen. Mintha 
hangszerekre írta volna azokat. 
Azóta eltelt több mint. száz év, az 
emberi hangszálak nem lettek ere-
sebbek, de nagyobb lett a készség a 
nehéz müvek előadására. A Liszt 
Ferenc-kórus nemcsak a kilencedik-
ben, hanem a Cantata Profuna-ban 
is eléggé bírja ezt a készséget, ahol 
azonban, nem annyira a hangol, mint 
az énekesek fülét teszi próbára 
Bartók müve. A kilencedik szimfóniá-
nak dallatnait (különösen az utolsó 
tétel témáját) hallottuk már az 
utcán is fütyülni, azonban a. Cantata 
Profana melódiáiból a. közönség igen 
keveset „vitt haza". Gyakran hullani: 
„ez idegen nekem, nem tehetek róla". 
Bizony, nem ismerjük fel a saját 
zenénket, a saját nyelvünket, mert 
ízlésünket elrontotta a félig dilletáns 
népdalirodalom, melyhez korcsmasza-
gú, cigányos hangulat asszociációja 
tápad. A Cantata Profana hangjai 
nem a. füstös levegőt, hanem a szé-
kely fenyvesek elhasználatlan ősi 
•magyar levegőjét árasztják felénk és 
ez nem lehet idegen nekünk . . . 

„Melódia" a . dilietánsok harci ria-
dója írja Schumann Róbert. FŐ-

Ágyto l l é s p e h e l y 
legolcsóbban. Kész párnák 
és dunnák o l c s ó árban. G E I S L E R 
THÖKÖLY ÚT 14. SZÁM. TELEFON: 424-044 

(Keleti pályaudvarral szemben) 

leg, ami könnyen megjegyezhető és 
riimikájában tetszetős. Ezért tetszik 
a ,,Bolero": Érdekes a makacsul 
végigvonuló spanyol ritmus és a szé-
les ívelésű táncdallam, mely ismét-
lődésekor mindig csillogóbb köntös-
ben jelenik meg, hasonlóan egy revü-
primadonnához és a fináléban Ravel, 
a zenekari színek brilliáns ezermes-
tére a legkáprázatosabb színeit mu-
tatja be, majd néhány hisztérikus, 
pikáns fordulattal hirtelen megáll. A 
közönség először meglepődik, azután 
tapsol. .. Ravel hárfára, vonósokra, 
fúvóidra és klarinétra. írt „Introduc-
tion et allegro"-ja. 23 évvel előbb szü-
letett (1909), mint a „Bolero" amikor 
még egyúton haladt Debussy vei. A 
hárfa szólama, kétségtelenül a hárfa-
irodalom remekművei közé tartozik 
és komoly felkészültséget igényel ezen 
az egyszerűnek látszó, de bonyolult 
hangszeren. Molnár Anna mes-
tere a hangszerének és művészi 
játéka nemcsak a virtuozitásban, 
hanem a mű stílusos értelmezésében 
is megnyilvánult. 

Csaijkovszky V. szimfóniája 5 évvel 
(1888) előzte meg a híres VI. szim-
fóniát. Mindkettő annyira rokonhan-
g nlatú, hogy az ötödiket is jog-' 
gal megillet né a „patétikus" mel-
léknév. Ez a ritkábban hallható mii 
egyébként invenció szempontjából 
sakkal' gazdagabb és formailag is 
egységesebb, tökéletesebb a VI, szim-
fóniánál. A veizérmotivum, a költői 
alapgondolat vissza-visszatér a mű 
valamennyi tételében és ez a vissza-
térés határozottan összetartóbbá 
teszi az egyes tételeket és egysége-
sebbé az egész szimfóniát. Ez a fö-
motivum egy gyászindulószerű téma, 
amelybe Csajkovszky szenvedélyes 
melanáhóUával festi meg önarcképét. 

A MÁV szimfonikus zenekar mű-
vészi játéka élmény volt. Szőke Tibor 
komoly és tartalmas műsort ad, mes-
tere a partitúráknak és azok értel-
mezésének. Komoly átéléssel és biz-
tos kézzel viszi a zenekart. Személye 
tartós biztosítékává MÁV szimfoni-
kusok művészi fejlődésének. 

(S. L.) 

MILYEN VÁLTOZÁST HOZOTT AZ 
E L M Ú L T K É T H É T AZ NB. I. ÉS 
NB. I I - B E N SZEREPLŐ V A S U T A S 
E G Y E S Ü L E T E K S O R R E N D J É B E N ! 

Múlt s z á m u n k b a n egy t á b l á z a t o t 
m u t a t t u n k be o lva só inknak s a b b a n 
s záza l ékos f o r m á b a n k i f e j ezve ál la-
p í t o t t u k m e g v a s u t a s NB. I .-es és 
NB. I l . -es c s a p a t a i n k b a j n o k i sor-
r e n d j é t . E z t a t á b l á z a t o t a b a j n o k i 
év be fe j ez t é ig m i n d e n s z á m u n k b á n 
közzé f o g j u k t enn i s e g y e s t á b l á z a t o -
k a t ö s szehason l í t va könnyen m e g á l -
l a p í t h a t j á k o lvasóink, h o g y melyik 
csapiat j a v í t o t t i l letve r o n t o t t b a j -
noki he lyze tén . K ö n n y í t é s vége t t az 
ú j s z á z a l é k s z á m mel le t t zá ró je lben 
közö l jük az elözö s z á z a l é k s z á m o t is. 

A t á b l á z a t o n v é g i g t e k i n t v e á l t a l á -
n o s s á g b a n j a v u l á s á l l a p í t h a t ó . m e g 
v a s u t a s egyesü le te inkné l , de a£ért 
bőven a k a d o lyan egyesüle t is, ame ly 
az e lmúl t k é t hé t a l a t t l e j á t s zo t t 
m é r k ő z é s é n egy ponto t s e m tudo t t 
szerezni s így he lyze te romlo t t . 
Az NB. T.-es c s a p a t o k n á l a r á n y l a g 
Szolnok e rős í t e t t l eg jobban , m e r t 3 
mérkőzésbő l 3 pon to t szerzett. . A 
H a l a d á s ezzel szemben e g y pontot , 
m í g Debrecen egy pontot sem t u d o t t 
megsze rezn i s így n e m c s a k a mi 
t á b l á z a t u n k b a n , h a n e m a b a j n o k i l á b . 
l á z a t b a n is az u to lsó he lyre szorul t . 

Az NB. TT.-es c s a p a t o k n á l legna-
g y o b b j a v u l á s a Pécsi V a s u t a s n á l 
t a p a s z t a l h a t ó , mely 22%-al j avu l t , de 
e l i smerés re m é l t ó a n szerepel a MÁV. 
DAC, Miskolc i V a s u t a s és Dunakesz i 
MÁV. is 10—11%-al j av í to t t . Az el-
m ú l t k é t hé t l e g v á r a t l a n a b b ered-
m é n y é t a MÁV. K o n z u m é r t e el, 
a m i k o r az előkelő h a r m a d i k he lyen | 
levő H a t v a n i V a s u t a s t csekély 6 :3 
a r á n y b a n v e r t e m e g a t a t a i ú t i pá-
lyán . A Tes tvé r i s égné l is m u t a t -
kozik b izonyos f o k ú j avu lás , sze rep-
lése a z o n b a n m é g m i n d é g nem ki-
elégítő. De l á s s u k a t á b l á z a t o t , s a 
s z á m o k a t , m e l y e k beszé lnek he lye t -
t ü n k : 

NB. I. 

1. Haladás 12 4 4 4 12 50%, (61%) 
2. Szolnoki MÁV. 12 3 2 7 X 33%, (28%,) 
3. Debreceni V. 12. 2 2 8 fi 25%- (33%) 

NB. II . 

1. Soproni V. 10 7 1 2 15 75%. (79%,) 
2. MÁV. DAC. > 10 6 — 4 12 (50% (50%,) | 

Miskolci V. 10 6 4 12 (¡0% (5(1' , l 
Pécsi V. 10 6 4 12 60%, (38%,) 

3. Hatvani MÁV. 11 G 1 4 13 59%, (61%) 
4. Ceglédi V. 10 5 1 4 11 55%, >56% ) 

Dunakeszi M. 11 6 — 5 12 55%, (44%,) 
5. Nagykanizsai V. 11 4 3 4 11 50% (44%,) 

Törekvés S. E. 9 3 3 3 9 50% (43%) 
6. Tisza Sz. VSE. 11 4 2 S 10 45% (50% ) 
7. Makói V. 11 3 3 5 9 41%, (39%,) 
8. Mátészalkai V. 10 3 1 6 7 35%, (39% ) 
9. MÁV. K. VSE. 10 1 4 S fi 30% (35% ) 

10. Nyi regyh. MÁV. 9 1 3 5 5 28% (36%.) 
11. Szfehérv. MÁV. 11 3 -8 fi 27%, (33%) 
12. Testvér iség SE. 10 1 1 8 3 15%, (14%,) 
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Rovatvezető : Fohl Éva, 

Bármennyire is örültünk annak, 
hogy elkésett, asztali naptárunk ko-
pioly formában küldi felénk a figyel-
meztt tést. November cége felé járunk 
s nyakunkon a hideg. A meleg ruha-
darabok sorában változatlanul tartja 
i lökető helyét a kötött ruha, pullower 
és sál, melyet a szorgalmas asszonyi 
kezek a munkaidőn túl, a téli esté-
Icen maguk is elö tudnak állítani s 
ezzel a munkával is lényegesen meg-
kön nyílik a családfő még mindég 
súlyos gondjait. Ez alkalommal egy 
rendkívül egyszerű, emelteit elegáns 

kötöttkabátot mutatunk be olvasó-
inknak. Ha szorgalmasan neki látnak 
a munkának, úgy mint értékes és 
komoly ajándékot még elhelyezhetik 
az idei szerény karácsonyfa alél. 

Vegyük tehát kezünkbe a kötőtűt 
és kezdjük meg a műnkéit! 

Méret: kb. 92 cm. mellbőség, 72 
cm. derékböség, 100 cm. csípöböség. 

Anyaga: kb. 70 dkg. középvastag-
ságú gyapjúfonal, 3-as kötőtű. 

Minta: 1. sor sima, 2. sor fordított, 
3. s. 1,. f . 5. s. 6. f . 7. s. 8. f . 9—10. s. 
11. f . 12. s. 13. f . 14—15. s. Innen 
újra az 1. sor következik. Csak a 
kabát elejét csíkozzuk, a háta és 
ujja 1 sor sima, 1 sor fordítottal 
kötött. A hátát 110 szemmel kezdjük, 
mindkét oldalon 1 és y2 cm-ként 1—1 
szemet fogyasztunk, egészen a derék-
vonalig kb. 25 cm. magasságig. Innen 
minden 6. sor elején és végén 1—1 
szemmel szaporítunk, míg a tűn 100 
szem lesz. Ettől kezdve egyenesen 
kötünk, a deréktól 18 cm. , magas-
ságig. Most fogyasztjuk a karkivá-
yást, minden sor elején 1 szemet, 
összesen 7-szer. 19 cm-t kötünk egye-
nesen. Utána a szemeket 3 részre 
osztjuk, a két vállrésznél 10 sze-
menként leláncoljuk, h középső részt 
egyenesen végezzük el. E l e j é t : 70 
szemmel kezdjük egyik felét. A 
fenti mintát kötjük, az oldalvonalon 
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a hátrészhez hasonlóan fogyasztunk, 
majd szaporítunk, mVg a tűn 65 
szem lesz. Középvonalon egyenesen 
dolgozzuk a derékig. Innen 10 cm. 
•után minden 6. sor fordulásánál 1 
szem fogy. egészen a vállig. Jobb 
elejébe 20 cm. magasság után 4 
gomblyukat kötünk, egymástól 5 cm. 
távolságra. A karlyuknál egyszerre 5 
szemet leláncolunk, majd minden for-
dulásnál 2 szemet 2-szer fogy. és l 
szemet 5-ször. U j j á t : 50 szemmel 
kezdjük 1. s. 1. f . váltakozásával. 6 
cm-es kézejöt készítünk. Innen simán 
kötjük. 10 cm. után minden 4• sor 
elején és végén 1—1 szem szap. míg 
a tűn 80 szem lesz. Egyenesen kötünk 
tovább a kezdéstől mért 44 cm-ig. 
Most a sor elején és végén 3—S sze-
met befejezünk, majd minden sor 
elején 1—1 szem fogy. kg. 18 cm. 
magasságig. A maradék szemeket 
egyenesen lekötjük. Zsebeit : 49 
szemmel kezdjük, 10 sor után bele-
kötjük a mintát és a minta befeje-
zése után ismét 10 sor i kötünk, 
azután elvégezzük. A zsebekre a 
mintát kereszt öltéssel is dolgozhat-
juk, így is nagyon csinos. A leszá-
molható mintát felhasználhatjuk 
sírna pullowerek díszítésére is. 

MINDEN SZERVEZETT 
ÉS 
ÖNTUDATOS 
VASUTAS 
A 

S Z A B A D 
S Z Á R N Y A S K E R É K 

LAP 
O L V A S Ó J A 
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Faluhelyen meghal az öreg kán to r 
h ú j k á n t o r t választ a községi ta-
nács. Ketten pá lyáznak a helyére. 
Az egyik jelölt igen erőszakos, a 
h a n g j a sem telel meg s így a t anács 
egyhangúan ellene van. Bökkenő csu-
pán az, hogy az illető rokona a jegy-
zőnek s így ridegen elintézni senki 
sem mer i . 

A falu b í r á j a eszes, ravasz és kör-
mönfont ember , s m a g á r a vállalja az 
ügyet . E g y a lka lommal ke t tesben sé-
t á l g a t n a k . 

— L á t j a kedves Borbíró u r am, 
tönkre ment az egyet len cs izmám, 
elöl há tu l rongyos. Igazán megcsi-
n á l h a t n á ! 

— Hal l ja -e bíró ú r ! mi t gondol, 
ml vagyok én, c s i zmad ia? 

— Na, nem is k á n t o r ! 

Képviselőválasztás idején történt, 
amikor köztudomású, hogy a jelölt 
minden igyekezettel azon vau. hogy 
népszerűségét növelje s személyválo-
gatás nélkül kedves ahhoz, akinek 
neve rajta van a választói névjegy-
zéken. Buzgalommal járja fáradha-
tatlanul a falvakat, községeket s 
igy elkerül egyik faluvégi cigány-
sorra. Beszédbe elegyedik egyik öreg 
cigánnyal, aki körül egy csomó 
gyerek hancúrozik. 

— Na öreg, ez a sok gyerek mind 
a tied? 

— Mind kezsit csókolom, egytöl-
' egyig! 

Pár lépéssel tovéibb megpillant egy 
kis meztelén purdét s megkérdi: 

— Hát ez a csöppség is a tied.' 
Dehogy kezsit csókolom, nem 

azs enyém, csak én ruházom azs 
istenadtát. 

A köl tő nagy lelkesedéssel ostro-
molj;» az imádot t hölgyet . 

— Asszonyom, legyen az enyém, 
legyen a múzsáin , akiből inspiráció-
m a t mer í t em . . . 

— De kérem — válaszol az egyéb-
ként kissé prózai gnmlolgozású hölgy 
— minek néz m a g a e n g e m ? i>li va-
gyok é n ? E g y k ú t ? 

Tanító az iskolában kérdi a gye-
rekekel: 

Na Ferkó mond meg nekem, 
lei volt Mózes anyja! 

Mózes anyja Pháraó lánya volt! 
Na, na fiam te tévedsz, mert ö 

csak kihalászta Mózest . . . 
Jó jó tanító úr, ezt a kifogást 

már ismerjük! 

* 

h 
-— P f u j bíró, szégyel je magá t , 

m a g a hülye . . . 
—- Nem é r t em ezt az Aladár t , 

miér t szidja a bírót, egcszen csinos 
' f iú . . . 

* 

Menet j egy nélkül t a l á l j a a jegy-
vizsgáló az egyik u tas t . U t á n a a k a r j a 
f izet te tni , mire az elkezd szivre-
h a t ó a n könyörögni . 

Kedves ka lauz úr, nézze csak a 
ha rmad ik á l lomásig u tazom a f i am 
esküvőjére , nagyon szegény ember 
vagyok nincs egy k r a j c á r o m sem . . . 

A ka lauz jószívű ember volt s m á r 
azon volt, hogy fu tn i h a g y j a u tasá t , 
amikor a n n a k ülése a l a t t megla-
pulva megpi l lant egy más ik u tas t . 

— H á t m a g á v a l mi van ? 
— A k o m á m m a l u t azom kedves 

ka lauz úr,- meghívo t t engem is az 
e s k ü v ő r e . . . 

KONZUM FIGYELŐ 
Főszerkesztő: 
Gál György 

Felelős szerkesztő és kiudó: 
Kovách Jenő 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: 
Budapest VI, Teréz körút 62. I , em. 22. 

Telefon: 128—166. 
Kéziratokat nem őrzünk meg és nem 

adunk vissza. 
Előfizetés: */< évre 4.50 Ft., !/í évre 

9.— Ft. egész évre 18.— Ft. 
Csekkszámlaszám: 11441. 

Dr. Móricz Miklós-nyomda, Budapest, 
VI., Jóka i u. 38. 

Mond ja kérem, meg tudná mondani, kié ez a m ú m i a ? 
Hogyne kérem, -— h u k k — a múzeumé . . . 

Fantazia, 
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. . . :i MÁV. Konzum ismét bebi-
zonyí tot ta , hogy mint minden eset-
ben, mos t is a dolgozók érdekét 
t a r t j a szem előtt . Je lentős anyag i 
befekte téssel k ibőví te t te á r u h á z á n a k 
t e x t i l f r o n t j á t s így megoldot ta az t 
a kérdést , hogy télvíz idején vásár ló 
közönsége ne az uccán várakozzék a 
be ju tás ra . A megnagyobb í to t t á ruhá -
zat 21-én ny i to t t ák meg 10 napos 
ét a lak í tás i szünet u tán . 

godtan mondha t j a , hogy a vasu tasok / 
burgonyae l l á t á sának emberfe le t t i 
m u n k á j á t Sikerrel befejezte . Ez a lka -
lommal i smét bebizonyosodott , hogy 
azok követelődztek legjobban és leg-
hangosabban, ak ik az előjegyzést a 
ki tűzöt t ha tá r idő leteltével kü ld ték 
he a Konzumba. Még az elmúlt na-
pokban is akad t SOK olyan szolgálati 
főnökség, mely csak most u tó lag 

f k & f i 

kér te a k iu ta lás i . U j a b b igénylést 
azonban most, hogy az idő kemé-
nyebbre fordul t , a MÁV. Konzum 
m á r nem fogad el. 

... a MÁV. Konzum hathavi hitel-
nyomtatványát a múlt számban kö-
zölt feltételek mellett a Konzum köz-
pontjában, vagy pedig olvasó közön -
ségünk számára a Konzum Figyeli> 
szerkesztőségében adja ki tagjainak. 

Kérje 

a Konzum árudéiban a 

Családi kávépótlékot 

. . . nem rémhír, de alkalmas arra, 
hogy a kedélyeket izgalomba hozza 
az a híresztelés, hogy a MÁV. Kon-
zum teljesen besZütette a. hathavi 
hitelnyújtást. Minden ellenkező hí-
reszteléssel szemben megállapítottuk, 
hogy ez a hír valótlan, mindössze a 
typus árukat kénytelen jövőben 
k é s z p é n z f i z e t é s ellenében áru-
sítani. Minden más árut a nehéz gaz-
dasági viszonyok ellenére is a hat-
havi hitelre vásárolhatja a MÁV. 
Konzum dolgozó vasutas társadalma. 

. . . az IBUSZ-dolgozók Gerő Ernő 
közlekedésügyi miniszter védnöksége 
alatt, működő Ady Endre művelődési 
egyesüle te november 15-én jóls ikerül t 
hangverseny keretében muta tkozo t t 
be a Zeneakadémia nagy te rmében . A 
hangverseny t iszta jövedelme, jelen-
tős összeget e redményeze t t a Láne-
hid-alap j avá ra . 

.. . n MÁV. Konzum vezetősége meg-
nyugtató kijelentést tett arra vonat-
kozólag, hogy a lisztellátás folyama-
tosságát sikerült biztosítani a vas-
utas dolgozók számára. 

. . . a MÁV. Konzum a beérkezet t 
1120'vagon igényléssel szemben eddig 
1400 vagon burgonyá t szál l í tot t le az 
egyes szolgálat i helyekre. Még 50 
vagon h á t r a l é k a van s a k k o r nyu-

. . . a Konzum Figyelő 8. számahal l 
közzétet t cuknru ta lvány a lap ján min-
den olvasónk 10 fi l lérrel olcsóbban 
vásáro lha t ja k i logramjá t a szabad 
cukornak üzleti á r a inkná l ! 

Gyártja 
L N ( T A P S S Z E N T I S T V Á N T Á P S Z E R M Ű V E K RT 

MÉG MINDIG A L E G O L C S Ó B B , LEGHASZ-

NOSABB ÉS LEGSZEBB MIKULÁSNAPI 

ÉS KARÁCSONYI A J Á N D É K A K Ö N Y V 
Rövid néhány liét választ el bennünke t a l egmagasz tosabb ün-

neptől, melynek varázsá tó l a legridegebb szív sem t u d j a m a g á t füg-
getlení teni . Ezeken az ünnepeken, legalább a r r a a néhány napra, fel-
enged a z emberi szivet, g y a k r a n jégpáncé lkén t körül vevő hidegség, 
fe lülkerekedik az önzés fölé az e g y m á s i r án t i megér tés , szerete t és a 
jóság egyik m e g h a t ó külső jele, az a törekvés , hogy e g y m á s n a k örö-
m e t szerezzünk. Ajándékozás i láz k a p j a el az embereket , melye t na-
pokon keresz tü l t a r t ó tépelődés előz meg : mivel lepjük meg szeretet -
t e i n k e t ? A sok-sok e lgondolásnak és t e rvezgé tésnek ú t j á b a azonban 
még leküzdhetet len a k a d á l y k é n t tornyosul szerény anyag i helyzetünk, 
mely meggondolás ra kész te t mindenki t , ak i becsületes munkáva l ke-
resi kenyerét . É s min tán többségben ezidőszerint még mindig ezek 
vannak , a becsületes dolgozó t á r s a d a l o m g o n d j a i t a k a r j u k megkönnyí-
teni, amikor h a t havi h i t e lnyú j t á s sa l tesszük lehetővé, hogy megeről-
te tés nélkül mega j ándékozhas sák azokat , a k i k n e k nagy és t i s z t a örö-
meit. k í v á n n a k szerezni miku lás és ka rác sony estén. 

L a p u n k b a n egy szelvényt t a l á lnak olvasóink. A szelvényt ki-
tö l tve e l j u t t a t j á k hozzánk, v á l a s z t h a t n a k a m a g y a r könyvpiacon meg-
jelent bá rmely m a g y a r vagy külföldi író szépirodalmi művei közö t t s 
mi a könyveke t pos ta fo rdu l táva l kü ld jük a megado t t c ímre . Az első 
részlet a vétel t Követő hónap elsején esedékes. A ha thav i hitel ellenére 
is készpénzárban á r u s í t j u k könyveinket,. 

Fon to l j a meg kedvező a j á n l a t u n k a t és ideje-korán gondoskodjék 
a legnemesebb és legszebb a j ándék , a könyv beszerzéséről. 
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Mi az Frigyes, 
hová, hová oly szaporán? 

Hagyjon az Istenért , nagyon sietek, de ha 
tud t i tkot tar tani , úgy kivételesen magának, 
de csakis magának elárulom, hogy rohanok 
a Konzum árudába, mert attól féléik, hogy / 
lekésefc a 

téli zsírbevásárlásról, pedig sehol oly olcsón, mint a Kon-
v zurnban nem 'kap sem olvasztott 

, zsírt, sem pedig zsírszalonnát, 
sőt, ha jó és békeminőségű, emellett 
háziasan, 

saját húsüzemünkben készült 
füstöltárut alkar vásárolni, azt is legolcsóbban 

ott vásárolhat , ha pedig gyenge a 
gyomra, vagy szereti a 

friss pontyot, süllőt, csukát 
és harcsát a napi árnál olcsóbban csak a MÁV 

Konzumban szerezheti be. 
Ha pedig m á r mindenből vásárolt, 

úgy ne felej tse el, hogy a magas fok-
taritalmú és zamatos kiskőrösi és mátravidéki 

borokból is vegyen néhány üveggel, mert az is 
olcsóbb, mint bárhol. 

Végül nagyon ajánlom, a kenyeret 
is pótló, igen tápláló 

nagydobosi sütőtököt, mely a Konzumban egységesen csak 
70 fi l lér ki logrammonként . 

Ajánlom, hogy tartson ve lem, 
mert i lyen alkalom a M Á V K o n z u m á r u d é i b a n is ritkán adódik! 

ADAKOZZUNK A LÁNCHÍDRA! 
A Konzum Figyelő 7. számában megjelent és olvasóinkat 100 év történelmi távlatába visszavezető cikkben 

emlékeztünk meg a magyar Duna büszkeségéről, az újjáépítésre váró Lánchidról. A cikk befejező soraiban újabb 
áldozatvállalásra hívtuk fel olvasóinkat. Tudjuk, hogy m é g mindég kevés a kenyér, tudjuk hogy még mindég kopott 
és foltozott a ruhánk és cipőnk, de ugyanakkor tudjuk azt is, hogy semmiféle nélkülözés sem tarthat vissza ben-
nünket, ha arról van szó, hogy olyan nemes f é l érdekében hozzunk áldozatot, mint a Lánchíd újjáépítése. 

Azóta eltelt két-három hét és jóleső érzéssel állapítottuk meg, — nem csalatkoztunk. Naponta keresnek fel 
személyesen, vagy küldik postán adományaikat. A gyűjtést folytatjuk. Lezárni azon a napon fogjuk, amikor az 
ország népe együtt ünnepel velünk: az újjáépített Lánchíd megnyitó ünnepén. 
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ROVATVEZETŐ: SÓLYOM ISTVÁN 

A harminc éves szovjetfilm 
Nagyon érdekes c ikkben számolt be Bolsakov a Szovjetunió f i lm-

ügyi Minisztere, az orosz fo r r ada lom 30 éves évforduló ján a z orosz f i lm-
gyá r t á s ró l és f i lmművészet ről . 

Megá l lap í tása szer in t a tu la jdonképpeni f i l m g y á r t á s 1925-ben in-
dul t el, amikor Eisens te in f i lmrendező e lkészí te t te a Po temkin páncélos 
című remek f i lme t és Pudovkin megf i lmes í t e t t e a z A n y a című da rabo t . 
Ezek a f i lmek ú j s t í lus t j e len te t tek a f i lmművésze tben . 

Bjelorussziában, Grúziában, U k r a j n á b a n s még sok helyen gomba-
módra épül tek a f i l m g y á r a k , melyekben a népi jel legzetességek f e n n t a r t á -
sával kész te t t ék f i lmje ike t , melyeke t n e m s o k á r a az egész vi lág m e g t a n u l t 
becsülni. Tör ténelmi f i lmek, népies i rányú da rabok é s ú j művészi i r ányú 
eszközök v á l t o g a t t á k egymás t a Szovje t mozikban. 

M á r 1939-ben 900 millió ember gyönyörködöt t a Szovje t f i lmben és 
ezek mel le t t a s zámod mellet t , e l törpülnek a nyuga t i á l lamok mozi lá toga-

, tó inak száma. A legkisebb f a l v a k b a n is van mozi. 
\ A háború a l a t t e lképzelhetet len fej lődésen m e n t á t a f i lmipar . A 

f r o n t o n a ka tona i opera török több mint h á r o m és fél millió m é t e r f i lmet 
f o t o g r a f á l t a k és megörök í t e t t ék a n a g y háború minden m o z z a n a t á t . Tör-
ténelmi szempontból ez az a n y a g fe lbecsülhete t len dokumen tum. 

Mindennapi életen kívül a tudományos és egyéb kul turá l i s ágaza -
tok is n a g y szerephez j u t o t t a k a f i lm révén, s ikeré t b izonyí t ja az, 
hogy a velencei f i lmversenven 23 dí j közül 7-et a Szovje t f i lmek nyer-
tek el. 

Nah imov tengernagy , H u r r á Tavasz, Mese a növények életéről, 
Vadcsapáson, Tél isport Moszkvában, Az ö röm ünnepe és a Színes má-
ju s 1., nye r t ék el a nemzetközi d í j aka t . 

A szovjet művészek és technikusok nem pihennek, hanem készül-
nek jövő évi n a g y /művészi f i lmversenyre , a m i n t az t a lapokbői ol-
va s tuk . 

KRITIKÁK 
CSENDHÁBORÍTÓK. 

(Orosz fi lm.) 
Szolovjov r e m e k mesé je elevenedik 

meg a f i lmvásznon. Mélyér te lmü de-
r ű s és bölcs tö r téne t tele v idámság-
ga l és életkedvvel ez a kis keleti 
mese. R e m e k szereplök, a rendezés 
lendületes. 

I M Á D L A K DE ELVÁLOK. 
(Amer ika i f i lm.) 

Sablonos a m e r i k a i v íg já t ék . Van 
benne egy m a g y a r je lenet a gulyás-
ról, m i n t a l egnagyobb m a g y a r 
nevezetességről (!) Sa jná l a to s dolog, 
hogy m é g Lubi ts E r n ő is, aki ismeri 
a m a g y a r o k a t , i lyen hibába esik. 

H U R R Á TAVASZ. 
(Orosz f i lm.) 

Egy ike a z o k n a k a da raboknak , 
melyet a nemzetközi f i lmversenyen 
b e m u t a t t a k és osz ta t l an s ike r t a r a -
to t t . Szerelem, muzsika , csupa nap-
fény a da rab . Meg kell nézni. 

GYILKOS SZEMEK. 
(Amer ika i f i lm.) 

E r i ch von S t rohe lm nagysze rű ala-
k í tás t n y ú j t ebben az é rdekes t é m á j ú 
f i lmben. 

CSÓKOS HUSZÁROK. 
(Orosz f i lm.) 

Mula t ságos opere t t sze rü tör téne t . 
Van benne szere lem is és így a 
közönség mindent megkap , ami t a 
f i lmtől vár . 

UTOLSÓ É J S Z A K A . 
(Orosz f i lm.) 

A fo r r ada lom előtti időkből ve t t e 
t é m á j á t a f i lm s a fe lszabadí tó f ó r r a , 
dalom utolsó é j s z a k á j á t m u t a t j a meg . 
Az Orosz -For rada lom 30. éves év-
forduló ja a lka lmából fe le t tébb a k t u -
ális. 

K I S I K L O T T É L E T . 
(Amer ika i f i lm.) 

Régi darab , sablonos tör téne t . 
Olivta de Hawi land jó. 

ÜJ T U D O M Á N Y O S FILMGYÁR. 
A L A K U L T SVÁJCBAN. 

Egészen ú j p r o g r a m m a l vál la la t 
a lakul t , hogy az e lvontabb t u d o m á -
nyókat , ú j t a l á lmányoka t , kevéssé 
i smer t i p a r á g a k a t népszerűs í t se a 
nagyközönség körében. Eddig h á r o m 
f i lmet kész í t e t t ek el. Ke t tő a svá jc i 
ó r a g y á r t á s re j te lmeiben vezeti el a 
nézőt. A h a r m a d i k a v i t aminokka l 
kapcsola tos t udományok lefolyását 
és e redményei t m u t a t j a be. 

Az ú j vál la la t Scienti néven Laua-
sanneban a lakul t . 

* 

AZ Ű J OLASZ F I L M G Y Á R T Á S . ' 

Az ú j olasz f i l m g y á r t á s n a k nincs 
n a g y lehetősége Magyaro r szágon . A 
hí res s z t á r o k a t A m e r i k á b a vi t ték , a 
m e g m a r a d t nem fas i sz ta elemek pe-
dig n e m a l k a l m a s a k egy világnívő 
r ep rezen tá l á sá ra . A legutóbbi olasz 
f i l m b e m u t a t ó k nagyon gyenge f i lme-
ke t p roduká l t ak . 

„ F E L T Á M A S Z T J Á K A N É M E T 
- F I L M G Y Á R T Á S T ' ' 

— je lente t te ki egy német f i lm-
szakember Velencében. Most az a 
kérdés, hogy hol t a l á l nak a r r a a lkal-
m a s szereplöket és szakembereke t , 
m e r t a német f i lmipar reprezentán-
sai kivétel nélkül nác ik vol tak. 

y • * 

Ö T N Y E L V Ű FILM. 
Az európai, de az amer ika i f i lm-

s túd iókban is egyre nagyobb tere t 
hódi t az a gondolat , hogy egyazon 
f i lmben egyszerre több nyelven is 
megszó la t a s sák a szereplőket . Az 
amer ika i , orosz, angol, f r a n c i a és 
svá jc i f i lmekben m á r egészen meg-
szokot t dolog, hogy a f i lmben sze-
replő néme t k a t o n a anyanyelvétől 
függe t lenü l németül beszél. 

A Pen f i lm mos t egy olyan f i lm 
elkészítését tűz te p r o g r a m j á b a , amely-
ben öt nyelven szólnak m a j d a közön , 
séghez. A f i lm címe „Dako ta 53 S. 
O. S." a F i lmsonor P á r i s és Pen 
Fi lm közös produkc ió jában készül . 
Főszerepei t ké t amer ika i sz tár , egy 
spanyol és ké t n a g y f r a n c i a f i lm-
művész j á t sza . P e r r t n a f i lm opera-
tö r j e m á r e lu tazot t Svájcba , hogy a 
külső fe lvételekhez a l k a l m a s te repe t 
megkeresse . A f i lm az amer ika i piló-
t á k és a svá jc i hegymászók hősi 
éposza és k iemelkedő érdekessége, 
hogy minden szereplő s a j á t a n y a -
nyelvén beszél. 
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KERESZTREJTVÉNY R o v a t v e z e t ő : Geeztődi G u i d ó 
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V Í Z S Z I N T E S : 

1. (A nyíl i r ányában! ) : A francia forra-
dalom eszméiből eredő összefogás Ma-
gyarországon 1795-ben. 

14. Nyilvános eladás a legtöbbet ígérő ré-
szére. 

15. Az egyik fagyos-szent. 
16. Ilyen föld is van. 
17. ZCO. 
19. Ez a cipő vége ( ! ) 
20. YA. 
21. (A nyíl i r ányában! ) : Nagy Lajos, il-

letve Mária királynő hadivállalkozása, 
mely 1378-tól 1381-ig ta r to t t . 

24. Csont — latinul. 
25. Kemény hangnem a zenében, melynek 

a laphangja : a. 
26. Híres német költő, kinek verseit keleti 

eredetű műveknek vélték és lefordítot-
ták minden nyelvre. 

27. Nyak — németül. 
28. SN. 
29. Kor-megkülönböztető rövidítés. 
31. Köz Ellátási Osztály. 
32. A gallium vegyjele. 
33. Az ÁBC utolsóelőtti és azelőtti betűje . 
34. Üz, ha j t . 
37. A női retikül felszereléséhez tartozik. 
39. Ez a művészlelkű görög törzs ad ta az 

emberiségnek Homéroszt, Anakreont, 
Hippokratészi és a bölcselők, törté-
netírók. festők és építészek egész so-
rát . 

40. Orosz női név. 
41. Buda egy részének régi elnevezése. 
44. Miletoszi görög filozofus, a hét görög 

bölcs egyike (élt Kr . e. 600 körül) . 
46. ÁJ. 
47. Az erbium jele. 
48. Az emberi test egyik része. 
50. Kel ta eredetű nép. 
51. NK. 
52. I t t kötött békét I I I . Ferd inánd és I. 

Rákóczi György fejedelem 1645-ben. 
53. Van ilyen eszköz is. 
55. A rovarok lábatlan á lcája (névelővel). 
56. Ugyanaz, mint 34. vízszintes. 
59. Vallás röv. 
60. Megszáradt sebhely. 
62. Fül — angolul. 
63. Helyhatároző névutó. 
64. I r r i tá l . 
67. A túléret t szőlő Ize. 

FÜGGŐLEGES: 

1. (A nyíl i rányában!) 1458—1490 között 
számtalan dicső fegyvertény kivivója. 

2. Dionysos (Bacchus) felesége. 
3. RVM. 
4. Személyes névmás. 
5. Vissza: üti. 
6. A feleség jele. 
7. Emberi vagy állati te tem bomlási fo-

lyamatba kerül. 
8. Az olasz f ron t számtalan véres csa tá- ' 

jának színhelye a mul t vi lágháború-
ban. 

9. Összetett betű a régi magyar í rásban. 
10 se fel! 
11. Nemzet. 
12. GVI. 
13. Töltött ostya-édesség. 
18. Római istennő, a mezei munka és a 

te rmés védője. 
21. Nagy csata 1389-ben. 
22. Fonet ikus betű. 
23. Calcium vegyjele. 
30. Római ezüstpénz. 
32. Pest i ügyvéd-író, aki számtalan humo-

ros karcolatot, bűnügyi novellát és bo-
hózatot Irt (1866—1930). 

35. Cigaret tapapír márka. 
36. Nyom, taszít. 
37. Sakkműszó, vagy Zoro másik neve. 
38. RAL. 
42. Szerenád. 
43. Fe jén tollbóbitát viselő madár . 
45. Szerelmesen kedveskedik. 
48. Csak annak van, aki adósságát mindig 

időben megvizeti. 
49. Prém. 
53. KÜ. 
54. Szines csodafilm. 
57. Magyar király, uralkodott 1196-tól 

1204-ig. 
58. A rákőczi-szabadságharc megindí tója . 
61. GGS. 
63. Férf inév. 
65. Betű fonetikusan. 
66. E E E E E E E E E E . 
68. T-vel a végén: napszak. 
69. A test véredénye. 

Megfej tésül beküldendő: Vízszintes 1, 21. 
Függőleges : 1, 21. 

Rej tvényeink megfejtésével csak azok 
pályázhatnak, akik a 9-es számú szelvényt 
a lapunkból kivágják és azt a megfe j tés-
sel együt t küldik be a szerkesztőségünkbe. 

Megfejtési határidő: 19)7. november 30. 

Helyesen megfej tők között sorsolás 
ú t j án az alábbi ju ta lmakat sorsoljuk k i : 

I. 6 személyes vizeskészlet. 
I I . Szépirodalmi regény. 

I I I . Borotvaszappan tokban. 
IV. Pipereszappan tokban. 
V. Egy tábla Stühmer csokoládé. 

VI. 100 d rb P a j t á s cigaretta. 
VII. % évi d í j ta lan előfizetés. 

VIII . 14 évi dí j ta lan előfizetés. 
A 8. számú lapunkban közölt kereszt-

re j tvény helyes megfe j tése : 
Vízszintes: 1. Megkötik a nándorfehér-

vári békét ; 27. Egyenlet ; 32. 
Alaska; 48. Nereidák; 64. 
Parádé . 

Függőleges : 1. Meggyilkolják Mihály oláh 
va jdá t ; 12. Davy; 24. Belén-
dek; 32. Dragon; 40. London. 

Lapunk 8. számában közölt kereszt-
re j tvényt helyesen megfej tők között sor-
solás ú t j á n a következő d í jaka t osztottuk 
ki : 1. D. Ács Imre, Szolnok, Pet,őfi-utca 2, 
művészi o la j fes tmény; - 2. Nyitrai József 
felügyelő, Kispest . II . . Balassa-köz 12/2, 
1 csavariron; 3. Weigl I lona, Szombat-
hely, Erzsébet királyné-u. 32, % kg mosó-
szappan: 4. Ador ján Károly, Budapest , 
Mészöly-u. 3, 1 doboz púder ; 5. Szabad-
vári Györgyné, Miskolc. Máv-telep 17/1, 
1 doboz arckrém; 6. Plagányi István, 
Szentendre, Kucsera F.-utca 9, 1 rúd bo-
rotvaszappan; 7. Schreiber Leóné, Vesz-
prém, Kabistó-utca 4, % évi előfizetés; 
8. Baracs János. Budapest , Eötvös-u. 35, 
y4 évi előfizetés. 

A nyeremények 1947. évi december bő 
10-ig átvehetők a „Konzum Figye lő" szer-
kesztőségében, Budapest , VI.. Teréz-körút 
62. I. emelet. 

9 - e § s z á m ú s z e l v é n y 
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«KŐVETKEZŐ ARUKAT AJANUA 
KEDVES VÁSÁRLÓ KOZONSÉGENEK 

Textiláru, készruha 
Jóminőségű gyap jú szövetből ké-

szült ruháink és kabát ja ink minden 
színben, elegáns kivitelben, remek 
szabással, a következő á r b a n : 

Forint 

la gyapjú szövet 
férf i öltöny nagy 
választék, minden 

« színben 253.20-tól 
l a gyapjú szövet 

férf i télikabát 589.04 
la gyapjú szövet 

női télikabát 378.10 
l a gyapjú szövet 

férf i nadrág 109.32-től 
l a női ballón ka- 241.20 

ka-
302.74 

bát szimpla 
l a .női ballón 

bát dupla 
l a férf i ballón ka-

bát szimpla 258.62 
la férf i ballón ka-

bát dupla 372.60 

cikkek 
Forint 

db 14.70 
db 17.60 

34.— 
5.90 
3.80 
8.40 
7.40 
1.80 

Fazék hőnyelő l'/t lit. 
Fazék hőnyelő 2 lit. 
Fazék hőnyelő 6 lit db 
Tejmerő alum., csiszolt db 
Teaszűrő, szögléte« db 
Fémtálca 26-os, kerek db 
Fémtálca 26-os, szögletes db 

Bögróalum„7-es db 
Pogácsaszaggató 

készlet db 2.80 
Kekszkiszúró db —.94 
Sótartó, fali üveg db 19.60 
Dióadaráló db 59.20 
Burgonyanyomó db 2.70 
Falilá'mpa 5-ös db 8.70 
Mákdaráló db 22.90 
Éjjeli, alumínium 

18—20-as db 9.10 
Szénkanna db 29.50 
Tortafecskendő db 9.30 
Vasaló 4-es, svájci db 23.— 
Derejemetsző. réz db 6.80 
Mérce, alumínium 

nyeles 1 del 9.90 


